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PR _COD lam

Objasnienie uiywanych znakow

*  Procedura konsultacji
wiekszos¢ oddanych glosow
**]  Procedura wspolpracy (pierwsze czytanie)
wiekszos¢ oddanych gtosow
**[I  Procedura wspotpracy (drugie czytanie)
wiekszos¢ oddanych gtosow by zatwierdzi¢ wspolne stanowisko
wymagana wiekszos¢é glosow ogdlnej liczby postow PE by odrzucié
wspolne stanowisko lub wprowadzi¢ do niego poprawki
**%  Procedura zgody
wiekszos¢ glosow ogdlnej liczby postow do PE, za wyjatkiem
przypadkow ujetych w art. 105, 107, 161 i 300 traktatu WE oraz
w art. 7 traktatu UE
***]  Procedura wspotdecyzji (pierwsze czytanie)
wiekszos¢ oddanych glosow
***][  Procedura wspotdecyzji (drugie czytanie)
wiekszos¢ oddanych gtosow by zatwierdzi¢ wspolne stanowisko
wymagana wiekszos¢é glosow ogdlnej liczby postow PE by odrzucié
wspolne stanowisko lub wprowadzi¢ do niego poprawki
***[I1  Procedura wspotdecyzji (trzecie czytanie)
wiekszos¢ oddanych glosow, by zatwierdzi¢ wspaolny projekt

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej przez
Komisje.)

Poprawki do tekstu legislacyjnego

W poprawkach Parlamentu zmiany zaznaczone sa wyttuszczonym drukiem i
kursywa. W aktach zmieniajacych powtdrzone bez zmian fragmenty
obowiazujacego przepisu, do ktorego Parlament — w przeciwienstwie do
Komisji — proponuje poprawki, zaznaczane sg wytluszczonym drukiem.
Ewentualne skreslenia w obrgbie takich fragmentéw zaznaczane sa w sposob
nastgpujacy: [...]. Oznakowanie zwykla kursywa jest wskazowka dla stuzb
technicznych dotyczaca propozycji korekty elementow tekstu legislacyjnego
w celu ustalenia tekstu koncowego (np. elementéw w oczywisty sposob
biednych lub pominigtych w danej wersji jezykowej). Sugestie korekty
wymagaja zgody wlasciwych stuzb technicznych.
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PROJEKT REZOLUCJI LEGISLACYJNEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady
zmieniajgcego rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006 ustanawiajace przepisy ogolne
dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spolecznego oraz Funduszu Spdjnosci w odniesieniu do uproszczenia niektorych
przepisow oraz w odniesieniu do niektorych przepisow w zakresie zarzadzania
finansowego

(COM(2009)0384 — C7-0003/2010 — 2009/0107(COD))

(Zwykla procedura legislacyjna: pierwsze czytanie)

Parlament Europejski,

uwzgledniajac wniosek dotyczacy rozporzadzenia (COM(2009)0384),

— uwzgledniajac art. 161 traktatu WE, zgodnie z ktorym wniosek zostat przedstawiony
Parlamentowi przez Komisjg (C7-0003/2010),

— uwzgledniajac komunikat Komisji skierowany do Parlamentu Europejskiego i Rady
pt. ,.,Konsekwencje wejscia w zycie traktatu lizbonskiego dla trwajacych
migdzyinstytucjonalnych procedur decyzyjnych” (COM(2009)0665),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 3 1 art. 177 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,
— uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego

— po konsultacji z Komitetem Regionow,

— uwzgledniajac art. 55 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rozwoju Regionalnego i opinie Komisji
Budzetowej oraz Komisji Zatrudnienia i Spraw Socjalnych (A7-0000/2010),

1. przyjmuje w pierwszym czytaniu stanowisko okreslone ponize;j;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przekazanie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne
wprowadzenie znaczacych zmian do swojego wniosku lub zastapienie go innym tekstem;

2. zobowiazuje przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie, Komisji i
parlamentom krajowym.
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Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Punkt 9 preambuly

Tekst proponowany przez Komisje

(9) Konieczne jest doprecyzowanie zakresu
przepisu dotyczacego trwato$ci operacji.
Nalezy zwlaszcza ograniczy¢ stosowanie
przepisow do objgtych zasadami pomocy
panstwa operacji wspotfinansowanych z
EFS, wprowadzajac obowiazek utrzymania
inwestycji lub utworzonych miejsc pracy.
Ponadto nalezy wylaczy¢ z zakresu
stosowania tego przepisu operacje, ktore
podlegaja znacznym modyfikacjom w
wyniku zaprzestania dziatalno$ci
produkcyjnej spowodowanego upadtoscia
nie wynikajaca z przyczyn niezgodnych z
prawem.

Poprawka 2

Poprawka

(9) Konieczne jest doprecyzowanie zakresu
przepisu dotyczacego trwato$ci operacji.
Nalezy zwlaszcza ograniczy¢ stosowanie
przepisow do objetych zasadami pomocy
panstwa dziatan wchodzqcych w zakres
pomocy z EFS, wprowadzajac obowiazek
utrzymania inwestycji. Ponadto nalezy
wylaczy¢ z zakresu stosowania tego
przepisu operacje, ktore podlegaja
znacznym modyfikacjom w wyniku
zaprzestania dziatalno$ci produkcyjne;j
spowodowanego upadtoscia nie
wynikajaca z przyczyn niezgodnych z
prawem.

Or. en

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Punkt 11 preambuty
Tekst proponowany przez Komisje

(11) Jak podkreslono w komunikacie
Komisji 7 dnia 3 czerwca 2009 r. w
sprawie wspolnego zobowiqzania na rzecg
zatrudnienia, w celu przeciwdzialania
problemom 7 plynnosciq finansowq
wystepujqcym w panstwach
czlonkowskich w wyniku ograniczen
finansowych w szczytowym okresie
kryzysu oraz szybszego wdroZenia
aktywnych instrumentéw rynku pracy
majgcych na celu wsparcie obywateli, a
zwlaszcza 0sob bezrobotnych i
zagrozonych bezrobociem, konieczna jest
zmiana, przez okreslony czas, przepisow
dotyczqcych obliczania ptatnosci

PE438.425v01-00 6/18
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okresowych. Z tego wzgledu Komisja, nie
Zmieniajqc wymaganego
wspolfinansowania krajowego, ktére ma
zastosowanie do programow operacyjnych
przez caly okres programowania, powinna
na wniosek panstw czlonkowskich
dokonaé zwrotu kwot ujetych we
wnioskach o platnosé okresowq w
wysokosci 100 % wkitadu publicznego
alokowanego na kazdq os priorytetowq w
programach operacyjnych
wspolfinansowanych ze srodkow EFS.

Or. en

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Punkt 12 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(12a) Z uwagi na wyjqtkowe okolicznosci i
biorqc pod uwage powazny i
bezprecedensowy wplyw aktualnego
kryzysu gospodarczego i finansowego na
budzety panstw czlonkowskich, panstwom
czlonkowskim najbardziej dotknietym
kryzysem potrzebna jest w 2010 r.
dodatkowa rata ptatnosci zaliczkowej, co
zapewni stalq plynnosé finansowq i utatwi
wyplaty beneficjentom podczas wdraZania
programu.

Or. en

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Punkt 14 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(14a) Nalezy przedtuiyé termin obliczania
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Poprawka S

automatycznych anulowan rocznych
zobowiqzan budzetowych zwiqzanych z
catkowitym rocznym wktadem za 2007 r.
w celu poprawy absorpcji funduszy
przeznaczonych na niektore programy
operacyjne. Taka elastycznosé jest
konieczna 7 uwagi na wolniejsze niz sie
spodziewano uruchamianie i poZne
zatwierdzanie programow.

Or. en

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Punkt 20 a preambuly (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(20a) W nastepstwie, miedzy innymi,
zmian w procesie decyzyjnym,
spowodowanych wejsciem w Zycie traktatu
lizbonskiego, poprawki zawarte w
niniejszym rozporzqdzeniu nie zostaly
wprowadzone na czas, aby zapobiec
zastosowaniu obecnego art. 93 ust. 1
rozporzqdzenia 1083/2006. W zwiqzku z
tym anulowania dokonane przez Komisje
spowodujq, zgodnie 7 art. 11
rozporzqdzenia Rady (WE, Euratom) nr
1605/2002 z dnia 25 czerwca 2002 r. w
sprawie rozporzqdzenia finansowego
majqcego zastosowanie do budzetu
ogdolnego Wspolnot Europejskich (*)
(rozporzqdzenia finansowego) anulowanie
srodkow z roku budzetowego 2007, ktore
powinny byé rozloione na lata budietowe
2008 do 2013 zgodnie 7 zasadami
wprowadzonymi przez niniejsze
rozporzqdzenie. W twiqzku 7 tym naleiy
wprowadzié, jako rozwiqzanie przejsciowe,
moZliwosé przywrocenia jako niezbednych
odpowiednich srodkow w celu wdroZenia
zmienionych zasad dotyczqcych
anulowania,
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Poprawka 6

*Dz.U. L 248 716.9.2002, s. 1.

Or. en

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 4 — litera a)
Rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006
Artykut 44 — ustegp 1 — litera c¢)

Tekst proponowany przez Komisje

c) fundusze lub inne systemy zachgt
zapewniajace pozyczki, gwarancje dla
inwestycji podlegajacych zwrotowi lub
réwnowazne instrumenty dla
efektywnosci energetycznej i
wykorzystania energii odnawialnej w
budynkach, w tym w istniejacym
budownictwie mieszkaniowym.

Poprawka 7

Poprawka

c) fundusze lub inne systemy zachgt
zapewniajace pozyczki, gwarancje dla
inwestycji podlegajacych zwrotowi lub
réwnowazne instrumenty dla efektywnosci
energetycznej 1 wykorzystania energii
odnawialnej w budynkach, w tym w
istniejacym budownictwie
mieszkaniowym.

(poprawka nie dotyczy polskiej wersji
jezykowej)

Or. en

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 4 — litera b)
Rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006
Artykut 44 — ustgp 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

W przypadku gdy takie operacje sa
organizowane za pomoca funduszy

powierniczych, czyli funduszy ustanowionych

w celu inwestowania w kilka funduszy
kapitatu podwyzszonego ryzyka, funduszy
gwarancyjnych, funduszy pozyczkowych,
funduszy na rzecz rozwoju obszaré6w

PR\803439PL.doc

Poprawka

W przypadku gdy takie operacje sa
organizowane za pomoca funduszy
powierniczych, czyli funduszy
ustanowionych w celu inwestowania w kilka
funduszy kapitalu podwyzszonego ryzyka,
funduszy gwarancyjnych, funduszy
pozyczkowych, funduszy na rzecz rozwoju
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miejskich, funduszy lub innych systemow
zachet zapewniajacych pozyczki, gwarancji
dla inwestycji podlegajacych zwrotowi lub
réwnoznacznych instrumentow dla
efektywnosci energetycznej 1 wykorzystania
energii odnawialnej w budynkach, w tym w
istniejacym budownictwie mieszkaniowym,
panstwo cztonkowskie lub instytucja
zarzadzajaca realizuja je poprzez
zastosowanie jednej lub kilku z nastgpujacych
form:

Poprawka 8

obszarow miejskich, funduszy lub innych
systemow zachgt zapewniajacych pozyczki,
gwarancji dla inwestycji podlegajacych
zwrotowi lub rownoznacznych instrumentow
dla efektywnosci energetycznej i
wykorzystania energii odnawialnej w
budynkach, w tym w istniejacym
budownictwie mieszkaniowym, panstwo
cztonkowskie lub instytucja zarzadzajaca
realizuja je poprzez zastosowanie jednej lub
kilku z nastgpujacych form:

(poprawka nie dotyczy polskiej wersji
jezykowej)

Or. en

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 7
Rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006
Artykut 56 — ustgp 3 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Jezeli podczas przegladu programu
operacyjnego, o ktorym mowa w art. 33,
dodaje si¢ kategori¢ wydatkow, wszelkie
wydatki w ramach tej kategorii kwalifikuja
si¢ od daty przedlozenia Komisji wniosku
o dokonanie przegladu programu
operacyjnego.

PE438.425v01-00

PL

Poprawka

Jezeli podczas przegladu programu
operacyjnego, o ktorym mowa w art. 33
niniejszego rozporzqdzenia, dodaje si¢
nowa kategori¢ wydatkéw okreslong w
tabeli 1 czes¢ A zalqcznik II do
rozporzqdzenia Komisji (WE) nr
1828/2006*, wszelkie wydatki w ramach
tej kategorii kwalifikuja si¢ od daty
przedlozenia Komisji wniosku o dokonanie
przegladu programu operacyjnego.

*Dz.U. L 371 7 27.12.2006, s. 1.

Or. en
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Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 8 — litera a)
Rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006
Artykut 57 — ustgp 1 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Uznaje sig, ze operacje otrzymujgce wklad
finansowy z EFS nie zachowaty tego
wkladu wytacznie wtedy, gdy sa one
zobowigzane do utrzymania inwestycji w
ramach przepiséw dotyczacych pomocy
panstwa w rozumieniu art. 87 Traktatu 1
jesli zostaly one poddane zasadniczym
modyfikacjom spowodowanym
zaprzestaniem dziatalno$ci produkcyjnej w
terminie okreslonym w tych przepisach.

Poprawka 10

Poprawka

Uznaje sig, ze dziatania wchodzqce w
zakres pomocy z EFS nie zachowaly tego
wkladu wytacznie wtedy, gdy sa one
zobowigzane do utrzymania inwestycji w
ramach majgcych zastosowanie przepiséw
dotyczacych pomocy panstwa w
rozumieniu art. 107 Traktatu i jesli zostaly
one poddane zasadniczym modyfikacjom
spowodowanym zaprzestaniem
dziatalnosci produkcyjnej w terminie
okreslonym w tych przepisach.

Or. en

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 8 — litera a)
Rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006
Artykut 57 — ustgp 1 — akapit trzeci

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie moga skrocic¢
termin okreslony w pierwszym akapicie do
trzech lat w przypadku utrzymania
inwestycji lub miejsc pracy stworzonych
przez MSP.

PR\803439PL.doc

Poprawka

Panstwa cztonkowskie moga skroci¢
termin okre$lony w pierwszym akapicie do
trzech lat w przypadku utrzymania
inwestycji przez MSP.

Or. en
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Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 9

Rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006

Artykut 67 — ustegp 2 — litera b) — podpunkt ii)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(i1) poziomu calkowitej kwoty (i1) stosunku miedzy catkowitq kwotq
poswiadczonych wydatkoéw poswiadczonych wydatkoéw
kwalifikowalnych poniesionych przez kwalifikowalnych poniesionych przez
beneficjentéw oraz catkowitego beneficjentow oraz catkowitym
finansowania programu, w tym finansowaniem programu, w tym
finansowania wspdlnotowego 1 wkladu finansowaniem wspaolnotowym i wkltadem
krajowego; krajowym;
Or. en

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 10

Rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006

Artykut 77

PE438.425v01-00 12/18 PR\803439PL.doc
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(10) Artykut 77 otrzymuje brzmienie: skreslony
wArtykut 77

Wspdlne zasady obliczania platnosci
okresowych oraz wyplaty salda
koncowego

1. Platnosci okresowe oraz platnosci salda
koncowego obliczane sq przy
zastosowaniu poziomu
wspolfinansowania, okreslonego w decyzji
dotyczqcej danego programu
operacyjnego dla kaZdej osi priorytetowej,
do kwalifikowalnych wydatkow
wskazanych w ramach tej osi
priorytetowej w kazdej deklaracji
wydatkow poswiadczonej przez instytucje
certyfikujqcq.

Wktad Wspolnoty realizowany poprzez
platnosci okresowe oraz platnosci salda
koncowego nie jest jednak wyZszy niZ
wkiad publiczny i maksymalna kwota
pomocy z funduszy dla kazdej osi
priorytetowej ustanowione w decyzji
Komisji o zatwierdzeniu programu
operacyjnego.

2. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1 akapit
pierwszy w przypadku programow
operacyjnych wspolfinansowanych ze
srodkow EFS platnosci okresowe Komisji
odpowiadajqce deklaracjom wydatkow
przestanym przez panstwa czlonkowskie
do dnia 31 grudnia 2010 r. mogq, jesli
poprosi o to panstwo cztonkowskie w celu
utatwienia wdraZania Srodkow
antykryzysowych, stanowic¢ 100 % wktadu
publicznego dla kaZdej osi priorytetowej,
jak podano dla danej osi priorytetowej w
deklaracji wydatkow poswiadczonej przez
instytucje certyfikujqcq. W przypadku gdy
panstwo czlonkowskie korzysta 7 takiej
moZliwosci Komisja stosuje ten system do
wszystkich wnioskow o platnosci

PR\803439PL.doc 13/18
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przestanych do dnia 31 grudnia 2010 r.
dla danego programu operacyjnego.
Roznica pomiedzy catkowitq kwotq
wyplaconq na mocy akapitu pierwszego i
kwotq obliczonq zgodnie 7 ust. 1 akapit
Dpierwszy nie jest uwzgledniana przy
obliczaniu platnosci okresowych dla
deklaracji wydatkow wystanych po dniu
31 grudnia 2010 r. Roznice te uwzglednia
sie jednak do celow przepisu art. 79 ust. 1
oraz przy obliczaniu platnosci salda
koncowego.

Or. en

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 11 a (nowy)

Rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006

Artykut 82 — ustgp 1 — akapit drugi — litera f (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(11a) W art. 82 ust. 1 wprowadza sie
nastepujqce zmiany:

(a) w akapicie drugim dodaje si¢ punkt w
brzmieniu:

»(f) dla panstw czlonkowskich, ktérym
przyznano w 2009 r. poZyczki zgodnie 7
rozporzqdzeniem Rady (WE) nr 332/2002
z dnia 18 lutego 2002 r. ustanawiajqcego
instrument Srednioterminowej pomocy
finansowej dla bilansow platniczych
panstw czlonkowskich™ lub panstw
czltonkowskich, ktorych PKB odnotowatl
realny spadek w 2009 r. o ponad 10% w
porownaniu do 2008 r.: 2% wkitadu
Funduszu Spojnosci i 4% wktadu
Europejskiego Funduszu Spolecznego w
program operacyjny w 2010 r.

*Dz.U. L 53723.2.2002,s. 1.”

Or. en
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Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 11 a — litera b) (nowa)
Rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006
Artykut 82 — ustgp 1 — akapit trzeci (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 15

Poprawka
(b) dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

wDo celow stosowania kryteriow, o
ktorych mowa w lit. f) drugiego akapitu,
dane dotyczqce PKB pochodzq ze
wspdlnotowych statystyk opublikowanych
w listopadzie 2009 r.**.

** European Economic Forecast Autumn 2009
(EUROPEAN ECONOMY. nr 10. 2009. Urzqd ds.
Publikacji Urzedowych WE. Luksemburg)”

Or. en

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy

Artykul 1 — punkt 12
Rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006
Artykut 88 — ustgp 3 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje

Jednak w przypadkach, gdy
nieprawidlowosci w operacjach, ktére byty
przedmiotem deklaracji czeSciowego
zamknigcia, zostaly wykryte w wyniku
kontroli przeprowadzanych przez dane
panstwo cztonkowskie, stosuje sig art. 98
ust. 2 1 3. Deklaracja wydatkow, o ktorej
mowa w ust. 2 lit. a) niniejszego artykutu,
zostaje odpowiednio skorygowana.
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Poprawka

Jednak w przypadkach, gdy
nieprawidlowo$ci w operacjach, ktére byly
przedmiotem deklaracji czeSciowego
zamknigcia, zostaly wykryte przez dane
panstwo cztonkowskie, stosuje sig art. 98
ust. 2 1 3. Deklaracja wydatkow, o ktorej
mowa w ust. 2 lit. a) niniejszego artykutu,
zostaje odpowiednio skorygowana.

Or. en
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Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 12 a (nowy)

Rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006

Artykut 93 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(12a) W art. 93 wprowadza sig
nastepujqce zmiany:

(a) ustep 1 otrzymuje brzmienie:

»1. Komisja automatycznie anuluje
kazda czeS¢ kwoty obliczonej zgodnie 7
drugim akapitem w ramach programu
operacyjnego, ktora nie zostala
wykorzystana na platnos¢ zaliczkowa
lub platnosci okresowe, lub tez w
odniesieniu do ktorej nie przestano
wniosku o platnos¢, zgodnie z art. 86, do
dnia 31 grudnia drugiego roku
nastepujacego po roku podjecia
zobowiazania budzetowego w ramach
programu, z wyjatkiem okreslonym w
ust. 2.

W celu dokonania automatycznego
anulowania Komisja oblicza te kwote
dodajqc jednq sz0stq rocznych
zobowiqzan budzetowych zwiqzanych z
catkowitym rocznym wktadem na 2007 r.

do kaidego zobowiqzania budietowego w
latach 2008-2013.”

Or. en
Poprawka 17
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 — punkt 12 a — litera b) (nowa)
Rozporzadzenie (WE) nr 1083/2006 (Dz.U.
Artykut 93 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(b) po ust.2 dodaje si¢ ustep w brzmieniu:
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w2a. Na zasadzie odstepstwa od ust. 1
akapit pierwszy i ust. 2 terminy
automatycznego anulowania nie majq
zastosowania do rocznych zobowiqzan
budzetowych zwiqzanych 7 catkowitym
rocznym wktadem na 2007 r.”

Or. en

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut la
Srodki przejsciowe

W celu sprostania wyjqtkowym
okolicznosciom przejscia do nowych zasad
dotyczqcych anulowania, ktore
wprowadza niniejsze rozporzqdzenie,
srodki, ktore wygasly 7 powodu
anulowania dokonanego przez Komisje w
roku budietowym 2007 zgodnie 7 art. 93
ust. 1 pierwszy akapit i art. 97
rozgporzqdzenia 1083/2006 zgodnie 7 art.
11 rozporzqdzenia finansowego zostajq
przywrocone w stopniu koniecznym do
wykonania art. 93 ust. 1 akapit drugi
rozporzqdzenia 1083/2006.

Or. en
Poprawka 19
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia — akt zmieniajacy
Artykul 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie
nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w nastgpnego dnia po jego opublikowaniu w
PR\803439PL.doc 17/18 PE438.425v01-00
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Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Jednak art. 1 pkt 51 7 stosuje si¢ od dnia 1
sierpnia 2006 r., art. 1 pkt 8, pkt 11 lit. a),
pkt 11 lit. b) ppkt (i) i pkt 13 stosuje sig od
dnia 1 stycznia 2007 r., a art. 1 pkt 4, pkt
11 lit. b) ppkt (ii) 1 pkt 11 lit. ¢) stosuje si¢
od dnia 10 stycznia 2009 r.
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Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Jednak art. 1 pkt 51 7 stosuje si¢ od dnia 1
sierpnia 2006 r., art. 1 pkt 8, pkt 10 lit. a),
pkt 10 lit. b) ppkt (i), pkt 13 i pkt 14
stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2007 r., a art.
1 pkt 4, pkt 10 lit. b) ppkt (i) 1 pkt 10 lit. ¢)
stosuje si¢ od dnia 10 czerwca 2009 r.

Or. en
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